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Los demócratas tienen un plan para una Seguridad Real 
que protegerá a los estadounidenses y va a restaurar la 
posición de liderato internacional de nuestro país.  
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La primera responsabilidad de nuestro gobierno es la seguridad 
de cada estadounidense. En esta era de retos impredecibles y sin 
precedentes, tenemos que estar preparados para cualquier amenaza.

Los hombres y mujeres de las fuerzas armadas de los Estados Unidos 
y los que se encuentran en la línea de fuego aquí y en el extranjero han 
enfrentado todos los retos con habilidad, valentía y desprendimiento. 
Ellos, al igual que los veteranos, los retirados militares y los familiares 
de aquellos que han muerto o han sido heridos defendiendo nuestra 
nación, se merecen la gratitud y el apoyo del pueblo estadounidense. 
Nosotros siempre honramos su servicio y cumplimos nuestras 
promesas con ellos.

Nosotros creemos que los Estados Unidos están mejor protegidos, 
y la libertad mejor adelantada, con políticas de seguridad nacional 
– incluyendo seguridad interna, energética y estrategias diplomáticas 
– que sean igual de fuertes e inteligentes.

Los demócratas ofrecen un plan para una Seguridad Real para 
reconstruir nuestras fuerzas armadas; equipar y entrenar a los 
trabajadores de emergencias y otros en la línea de fuego aquí en 
casa; proveer los benefi cios necesarios a nuestras tropas y veteranos; 
asegurar que nuestra Guardia Nacional tenga todo el personal y el 
equipo necesario; promover fuentes alternativas de combustibles 
y reducir la dependencia del petróleo extranjero; y, restaurar la 
confi anza de los estadounidenses en la habilidad de su gobierno para 
responder ante una amenaza terrorista o un desastre natural. 

Para proteger al pueblo estadounidense, debemos implementar de 
inmediato las recomendaciones de la Comisión Independiente y 

Bi-partidista del 11 de Septiembre y fi nalmente proteger nuestros 
puertos y aeropuertos, nuestras fronteras, sistemas de tránsito masivo, 
nuestras plantas químicas y nucleares y nuestro abastecimiento 
de agua y comida, para estar preparados ante un posible ataque 
terrorista.

Luego del 11 de septiembre, todos los estadounidenses confi amos en 
el Presidente Bush para tomar los pasos necesarios para proteger a 
nuestro país. Desde ese entonces, la mala planifi cación y las políticas 
públicas incompetentes han fallado en hacer que nuestro país esté lo 
sufi cientemente seguro. La tragedia del Huracán Katrina demostró 
que el gobierno federal todavía no está preparado para responder.

Los estadounidenses quieren un cambio. Bajo el Presidente Bush y 
el Congreso republicano, la guerra en Irak comenzó con inteligencia 
manipulada y no con un plan para el éxito; nuestros puertos y otra 
infraestructura crítica siguen vulnerables, mientras que tanto a los 
soldados en el campo de batalla y los trabajadores de emergencias aquí 
en casa les falta el equipo básico y los recursos que se les prometieron. 
Tanto en el Golfo Pérsico como en nuestra propia Costa del Golfo, se 
le han otorgado contratos lucrativos sin subastas a compañías como 
Halliburton, Kellog, Brown and Root (KRB) y otros que tienen 
amigos en posiciones de poder y con historiales de abusar al pueblo 
que paga los impuestos. A pesar de precios históricamente altos de 
combustible, nuestro país sigue dependiendo demasiado del petróleo 
extranjero que benefi cia a los grandes intereses petroleros. 

Los demócratas tienen un plan para una Seguridad Real que 
protegerá a los estadounidenses y va a restaurar la posición de liderato 
internacional de nuestro país.

Seg uridad Real
El Plan Demócrata  para  Proteger  a l  País  y  Restaurar  Nuestro  Liderato  en  el  Mundo
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Fuerzas Armadas del Siglo 21
Para asegurar una Fortaleza Militar Sin Igual y el Honor 
de Nuestras Tropas, haremos lo siguiente:

Reconstruir unas fuerzas armadas modernas al 
hacer las inversiones necesarias en el equipo y el 
personal para que podamos proyectar el poder para 
defender a los Estados Unidos donde sea y cuando 
sea. 

Garantizar que nuestras tropas tengan todo el 
equipo de protección y el entrenamiento necesario 
y que nunca vayan a la guerra sin la inteligencia 
precisa y una estrategia para el éxito. 

Aprobar un Proyecto de Ley de Derechos del 
Veterano para el Siglo 21 que garantice que nuestras 
tropas – activas, reservas y retirados – nuestros 
veteranos y sus familias reciban el pago, los servicios 
de salud y salud mental y otros benefi cios que se 
han ganado y se merecen. 

Fortalecer la Guardia Nacional, en conjunto con 
los gobernadores, para asegurar que tengan todo 
el personal, equipo y disponible para enfrentar las 
misiones aquí dentro del país y en el extranjero. 
 

Guerra Contra el Terrorismo 
Para Derrotar a los Terroristas y Detener la Proliferación 
de Armas de Destrucción Masiva, nosotros haremos lo 
siguiente:

Eliminar a Osama Bin Laden, destruir redes 
terroristas como al Qaeda, terminar la misión en 
Afganistán y terminar la amenaza presentada por el 
Talibán. 

Doblar el tamaño de nuestras Fuerzas Especiales, 
aumentar nuestra capacidad de inteligencia humana 
que permita y asegurar que nuestra inteligencia esté 
libre de presiones políticas. 

Eliminar las condiciones que tienen el potencial 
de producir terroristas al combatir las condiciones 
económicas, sociales y políticas que permiten que el 
extremismo crezca y llevar esfuerzos internacionales 
a cabo para defender los derechos humanos y 
renovar las alianzas históricas que adelantan 
nuestros objetivos de seguridad nacional. 

Asegura materiales nucleares sueltos que los 
terroristas pudieran usar para construir bombas 
nucleares y “bombas sucias.” 

Redoblar esfuerzos para detener el desarrollo de 
bombas nucleares en Irán y Corea del Norte.  
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Seguridad Interna
Para Proteger a la Nación del Terrorismo y los Desastres 
Naturales, nosotros haremos: 

Implementar inmediatamente las recomendaciones 
de la Comisión Independiente y Bi-partidista del 
11 de Septiembre incluyendo asegurar las fronteras 
nacionales, aeropuertos y sistemas de tránsito masivo.

Verifi car el 100% del cargamento que entra por barco 
o por aviones al país al punto de origen y asegurar las 
plantas nucleares y químicas de los Estados Unidos y 
los abastecimientos de comida y agua. 

Asegurar que la seguridad nacional sea el factor 
principal que se considere a la hora de evaluar 
inversiones extranjeras para administrar cualquier 
elemento de nuestra infraestructura crítica. 

Darle el equipo a los bomberos, trabajadores de 
emergencias médicas, policías y otros trabajadores 
de emergencias con el entrenamiento y la tecnología 
avanzada que fue prometido hace cinco años. 

Proteger a los Estados Unidos del terrorismo 
biológico y pandemias, incluyendo la Infl uenza Aviar 
al invertir en la infraestructura de salud pública y 
entrenar a los trabajadores de salud pública. 

Irak 

Para Honrar el Sacrifi cio de Nuestras Tropas, nosotros haremos:
Asegurar que el año 2006 sea uno de transición signifi cativa 
a un Irak completamente soberano, con los iraquíes 
asumiendo la responsabilidad primordial de asegurar y 
gobernar su país y con el reposicionamiento responsable de 
las tropas estadounidenses. 

Insistir que los iraquíes lleguen a los acuerdos necesarios 
para unir a su país y derrotar la insurgencia, promover la 
diplomacia regional y fomentar a nuestros aliados y otras 
naciones a que jueguen un papel constructivo. 

Hacer que la Administración de Bush se haga responsable 
por la manipulación de la inteligencia previo a la guerra, 
por la planifi cación tan pobre y por los abusos contractuales 
que han puesto a nuestras tropas en mayor riesgo y 
desperdiciaron miles de millones de dólares del dinero del 
pueblo que paga los impuestos.

Independencia Energética  

Para Liberar a los Estados Unidos de la Dependencia del Petróleo 
Extranjero, nosotros haremos lo siguiente:

Lograr la independencia energética para los Estados Unidos 
para el año 2020 al eliminar la dependencia en el petróleo 
extranjero del Oriente Próximo y otras regiones inestables 
del mundo. 

Aumentar la producción de combustibles alternativos de los 
campos del país incluyendo bio-combustibles, geotermal, 
carbón limpio, combustible celular, energía solar y de 
viento, promover la tecnología y manufactura de vehículos 
con combustibles híbridos y fl exibles, mejorar la efi ciencia 
energética y promover incentivos para la conservación. 
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